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Direktiva (EU) 2015/1535

Obavijest: 2024/0188/DE

Obavijest o nacrtu teksta iz države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20240922.HR

1. MSG 001 IND 2024 0188 DE HR 03-04-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Ref. EB3

3B. Staatskanzlei des Landes Rheinland-Pfalz, Ref. 241

4. 2024/0188/DE - SERV30 - Mediji

5. Državni ugovor o zaštiti ljudskog dostojanstva i zaštiti medija za mlade u radiodifuziji i televizijskim medijima (Državni
ugovor o zaštiti medija za mlade — JMStV)

6. Televizijski mediji u skladu s člankom 2. stavkom 1. trećom rečenicom MStV-a, radiodifuzija i operacijski sustavi koji
otvaraju pristup programima i sadržajima televizijskih medija.
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7.

8. Odredbama se promiču sveobuhvatni sustavi tehničke zaštite medija za mlade. Na taj bi način postojeće mjere zaštite
mladih trebale biti iskoristivije i povezanije kako bi bile što učinkovitije. Odredbama se obvezuje pružatelje operativnih
sustava kao središnju razinu postavljanja da osiguraju lako dostupan alat za zaštitu mladih putem kojeg se krajnji uređaji
kojima se koriste djeca i adolescenti mogu na odgovarajući način prilagoditi. Odredbe nacrta odnose se i na usklađivanje
sa Zakonom o zaštiti mladih i uključuju, primjerice, zahtjeve za označivanje televizijskih medija koji narušavaju razvoj.
Novim odredbama ojačat će se sustav regulirane samoregulacije.

9. Odredbe služe daljnjem razvoju zaštite medija za mlade s obzirom na regulatornu praksu, posebno na tehničkoj razini.
Mogućnosti podešavanja za zaštitu medija za mlade na krajnjim uređajima često je teško pronaći, nisu međusobno
dovoljno povezane i zbog toga se često ne upotrebljavaju, tako da se ne može iskoristiti njihov zaštitni potencijal. Na
primjer, u studiji KIM-a iz 2022. navodi se da gotovo 70 % roditelja ne izvršava nikakve tehničke postavke na uređajima
koje njihova djeca upotrebljavaju. U isto vrijeme, djeca sve ranije upotrebljavaju internet bez nadzora i sve ranije imaju
vlastiti krajnji uređaj.
Cilj je novih odredaba omogućiti djeci i mladima pristup raznolikoj ponudi usluga koje se nude putem interneta koji je
primjeren njihovoj dobi kako bi mogli što sveobuhvatnije upotrebljavati te usluge i naučiti mogućnosti interneta, a
istovremeno biti zaštićeni.

10. Upućivanje na temeljne tekstove: Temeljni tekstovi podneseni su u okviru prethodne obavijesti:
2002/0475/D
2002/0293/D

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Sa stajališta TBT-a: Ne

Sa stajališta SPS-a: Ne
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